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EVROPSKA KOMISE

V Bruselu dne 15.10.2010
KOM(2010) 563 v konecném znéni

2010/0285 (NLE)

Navrh

NARIZENI RADY

o rozdéleni rybolovnych prav v ramci Dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu mezi

Evropskym spole¢enstvim a Komorskym svazem
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DUVODOVA ZPRAVA

Na zaklad& povéfeni Rady' jednala Komise s Komorskym svazem s cilem prodlouZit protokol
k Dohod¢ o partnerstvi v odvétvi rybolovu mezi Evropskym spolec¢enstvim a Komorskym
svazem ze dne 6. fijna 2006. Na konci jednani byl dne 21. kvétna 2010 parafovan novy
protokol, ktery se vztahuje na obdobi tii let od pfijeti rozhodnuti Rady o podpisu uvedeného
protokolu jménem Unie a o jeho prozatimnim pouzivani a po vyprSeni platného protokolu dne
31. prosince 2010.

Novy protokol k dohodé o partnerstvi byl piedlozen Rad¢é¢ ke schvileni podpisu a
prozatimnimu pouzivani. Byl rovnéz predlozen Rad¢ a Parlamentu za Gcelem uzavieni.

Pokud jde o rybolovna prava, v rdmci nového protokolu bude opravnéno k rybolovu 45
plavidel lovicich tundky vle¢nymi sitémi a 25 plavidel pro povrchovy rybolov na dlouhou
lovnou $iiGru. V souladu se Smlouvou by mél byt stanoven zpisob rozdéleni rybolovnych
prav mezi Clenské staty.

Komise navrhuje, aby na zaklad¢ toho Rada toto natfizeni piijala.

! Rozhodnuti ¢. 9180/10 ze dne 10. kvétna 2010.
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2010/0285 (NLE)
Navrh

NARIZENI RADY

o rozdéleni rybolovnych prav v ramci Dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu mezi

Evropskym spolecenstvim a Komorskym svazem

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 43 odst. 3 této smlouvy,

, )
s ohledem na navrh Komise~,

vzhledem k témto davodum:

(1

2

3)

“4)

)

Evropskd unie a Komorsky svaz sjednaly a dne 21. kvétna 2010 parafovaly novy
protokol k dohodé o partnerstvi v odvétvi rybolovu, kterym se pfiznavaji plavidlim
Unie rybolovna prava ve vodach spadajicich pod svrchovanost nebo jurisdikci Komor
ve vécech rybolovu.

Rada piijala dne [...] rozhodnuti XXX/2010/EU’ tykajici se podpisu a prozatimniho
pouzivani nového protokolu.

Je tfeba vymezit metodu rozdéleni rybolovnych prav mezi ¢lenské staty jak na obdobi
prozatimniho pouzivani, tak na celou dobu trvani protokolu.

S cilem zajistit plné vyuzivani rybolovnych prav, kterd méa Evropska unie k dispozici
na zaklad¢ protokolu, by méla byt Komise opravnéna docasné ptidélit rybolovna prava
nevyuzitd jednim clenskym stitem jinému clenskému statu, aniz by to ovlivnilo
rozdé€leni rybolovnych prav mezi ¢lenské staty nebo jejich vyménu v ramci protokolu.

Toto nafizeni by mé&lo vstoupit v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Ufednim
veéstniku Evropské unie, aby se zejména zajistila kontinuita rybolovné ¢innosti po
vyprseni platného protokolu dnem 31. prosince 2010,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1

Rybolovnd prava stanovena protokolem k Dohod€ o partnerstvi v odvétvi rybolovu
mezi Evropskym spolecenstvim a Komorskym svazem, jak je stanovi rozhodnuti
XXX/2010/EU tykajici se podpisu a prozatimniho pouzivani protokolu k Dohodé¢ o
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partnerstvi mezi Evropskym spolecenstvim a Komorskym svazem, se mezi ¢lenské
staty rozdéluji takto:

(a) plavidla lovici tunaky vle¢nou siti:

Spanélsko 22 plavidla
Francie 22 plavidla
Italie 1 plavidlo

(b)  plavidla pro povrchovy rybolov na dlouhou lovnou $niru

Spanélsko 12 plavidel
Francie 8 plavidel
Portugalsko 5 plavidel
2. Aniz jsou dotcena ustanoveni dohody a protokolu, pouzije se nafizeni Rady (ES)

¢. 1006/2008 ze dne 29. zati 2008 o udélovani opravnéni k rybolovnym ¢innostem
provozovanym rybafskymi plavidly Spolecenstvi mimo vody Spolecenstvi a o
piistupu plavidel tietich zemi do vod Spoleenstvi®.

3. Pokud zadosti o opravnéni k rybolovu z c¢lenskych stati uvedenych v odstavei 1
nevycerpaji vSechna rybolovna prava stanovena protokolem, miize Komise v souladu
s ustanovenimi ¢lanku 10 natizeni (ES) ¢. 1006/2008 zohlednit zadosti o opravnéni
ze vSech ostatnich ¢lenskych stati.

Pokud lze dovodit, Ze rybolovna prava uvedena v odstavci 1 nejsou plné€ vyuzivana,
Komise o tom informuje doty¢né Clenské stity a pozada je, aby potvrdily, Ze tato
rybolovna prava nevyuzivaji. Neobdrzeni odpovédi ve lhiuté deseti dntii se bude
povazovat za potvrzeni toho, Ze plavidla dotéeného ¢lenského statu béhem dotyéného
obdobi plné nevyuzivaji svych rybolovnych prav. Po potvrzeni doty¢nym ¢lenskym
statem se nevyuzita rybolovna prava daji k dispozici ¢lenskym statim.

Clanek 2

Toto natfizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaSeni v Urednim véstniku Evropské
unie.

4 Uk. v&st. L 286, 29.10.2008, s. 33.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pifimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda / predsedkyné
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